HIEEFIREROMBEFIFFAOER 85

HEHIER R OB RS~ DR

— [BVHEE] (FT7EVL - T74F49 ) 2D T—

MVNE =V OFFBEFICHEL T THRICEZ 501, HEMOHE ZHSObNEI LT
Hho FELTRER I 2I)XEDWELRAKIZ, Htonor - #Esenhor + RE ome - BELEDHL
omatge - M paratge &\ o LFERVSH VOB, TN LD LENRLIGOHEBL T, O
to@ﬁ%htwﬁ%@ﬁwx&77—T%bh1w%pk#%éowb@%ﬁﬁ%\mﬁﬁ®%
F5 0 IBHRLNBEIZ DT TIOHRDP SV, BAOBEO LR P TBECOBIHEIEEHEEL 20
BWODRRTORELEI LA, fEEL, ZORAPTIIHFET b L ERDBELA L DG
u\%®§<ﬁ%ﬁ®ﬁ%%ﬂﬁ@tT%\%%@ﬁf%ﬁ%ELKwatﬁéébzkuE%
T&2, L2LEFRIZLTY, ABOIOEEAD IR BETIELV,

TN - Tuy ZIC LA R, PitOHERIOEREICE., BENRE L REIN 2T AR S N,
BB TV, FVFE. IV UG ERERE T AERLT LA ENEBEINRLE -
T\wh, &L, hommage LW IHFED LI, FILVWHAEDEFSETFOLERIZ Lo EWIBEL S
bDThHo1Y, LTAHLEBEOFHHFIIL I v 2 L LTHAVWLRAEDD, UEOBWEDONLE
BIZIBLT, SNODERIMEONEADLILIRTELEAS, I T, &I nEDEE
DERFELD, [H LEPEN FEHOLEDIDIELIZLIN] THIBTIELLVL - T2 L4574y
b (1150 4 LI — 1202 AEE) D—1E& (PC 167, 52; M: no. 41%) #BR¥ 22 L 2@BLC. Z0H
EDSDFAFIALEINIREDDERRL TAHZV,

1 Ao vd-ZoWE0HIR

HABOFANELTE, A7V A - 77474y PEFIY b+ - 7 Kbi—2 (H81ER)
WZOWTHEMEGREAN S v, ELy b—A VT 257 v ADEEE (PC) TIZEIERERELTHEY,
Vx v A—FORETR T BEREE LTS (27 L I0ERBESHELMEOH 25 0),
ZFNTVTIDFACDWTIE, BFERA A=V LaBENERV, Db [{Z5] % [#E] oR
BEhL, BEFEOREEDFAT, ALLITKoLTar I V—NVdEYOMBLELL, b
CHTHEERVTRERTT s TW L TH b, EIMERERAIATAHRLE, Yy vy (I
B ZUTRLTTER. MTFOEYFr— FAOBBEK, V71 2> GEH® negl
DI Y NVEBHELTWBZENDNE, FANEEZRANZNVT T T EOER (rotrouenge) .
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TN —ZafqARFANEET, F 7NV A4y JEETERHRELIIHRER DT /SVT 4 X V7%
EbHoT, R TEELFMERLIEBAOEPRIT S,

ATEOERE LTI (AE0BALA—-ABTHS LRELT), 1165 E DG, 119842 5
DEFLEDIFo7 Al () O b —SEER~OHGH, 120241 H4ET5E (1202-1204)
ANDBI. V) =Xy 7 OBERTOER G EPHREINDIZT ER V. EmOARE, LTy
F—Fhb, TNETOWRBOEELLIAICINE, vV aid, Joa—HFroaEry
2DOANT, 1170 5 & ) EEEIBRD T, 4% Saut & Apt DFEE Raimon d’Agout Z/S b2 & LT
Wi, FORAIZT A N b - FI LY HERENDHY, FOREETHL Ly —V—XDLE
V5L DHBEB, LIT5EIALNEY 729 — DR T 7 v F a3 1, 11804121
Dalphin d’Auvergne, ALD Y =7 =21t (FF2 ¥V aky ME - TAF—=afl) 6D LI
BREE, NFIWIEANT ALYy b KT VA (BHELEAYY) —EE>DRTA)
WHITLTAYHY —IZRITL T B, 1I87THIA L) T 7 % Ny — W ERAMaria % EH DR
FHELTEHEL, HFICLTH 5 RATIRHDAZDOWTEK o720 T 555, 11934 (1195-964F &\ 5
FHIHD) TAHELEH) L EFHEDDL, TOMICHEIATFTE (1189-1192) 2db&mLAb L
WP 119D ) F r— FEDEEIZ SV L CEERE/EY . 120260 5 BUO+HFEEICMD o 72,
FORDBEBIETETH2Y,

H N L2 TOXERIE, EROBBICEL ARy, 19RLETIE. LXT7—1 (1818)
WISBIEEBA Lz eI, F4— (1829, F7F— (1865), @\ b - x4 1) (1876) &
DRI BB bDD, % [ER] & [BE] KR LEE L EROBMIT Eh v, 20452
WKCA2TT A vF2ryr -2 y—= (1910) MV Tz—NEOREBRPTFERICEIL, v
CODDERDANAZFHEMIZSI Lo $HT FVT - 2V i3ERORET & BN
%ibfwtoﬁﬁ$%%&ﬁ%tﬁ%dw%$®yry-A—W%%ﬁ&ﬁﬂﬁ&%&#oto
FORERE, 62—V IRAAME R Y, EERORIT EEEROBIL L THE L, BEETH
RE| L EHABERESOVTVEY, A—FE DB LITH YN LOEEMELERET HTE
LTS, ShIZHERENEh o, DROADPZOFAOEROLEEIHMNL I ENTEED
BIORENIZEZDTHY ., ZOEHRIIKEV, LrL, UTOEHT, BE2VLHENL WL
HEELELEZRV,

FTLBEOEEI L, ATTA IOV TORBLEFETH L, EmEENLDIZ, PLF—
FHEMRL, EHicvwbiE (T4 ¥ 7EE] TROEEL LoD, MALOMFITHETON
P A EESE LTV A D, BETOFEICOVW TR, ABRICHHER (&E062, 1%) 132
NEEKRIZLEEHSHZTT (p.21), FRUERERTHERV, &2 TRET 2 1EM52 (M:no. 41)
ZOWVTIE, APIERL TR ADTENREEARICL, ACRVWENFHEIEIRIMERsLCEb L
Lizbdd, LOLAE, EEROHRAEZRELZEI S, MOEHRSBELTIC. Tho0F s
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AMERS TOWBRWEITES 272, FHIZIE, FROBEHNLZERLE LV I) vy 2 IPATEI A VT
EHHb00, FEXHROMBELRLT 7 A PREIZDWVWTOERD R, &5, fEmbl, 62Dk
WHT-DOE, TNOHRNIVT A A THY, ATV LADEBHFEN S, tHF D Peirol &
Albertet IZDOWTTTIZ R ENLKETE L—FIEZ2OFEFHL., EIBEFBIPALTE, ZRT
HoTHNEXBEITTOHLFTVIC, BRIZY Y - 7T AZ-VIILBT 7R, 7TV
M 79V RABREZOTEHEHBL TS (pp. 502-508) 0

A—HFORETIH L WESE2MAZJ-HY—Y vy vid, EREFEELE (0.9) &V 75 RE
WCEBMBRICRD ERA SN, - 20RLED ICEHBEZOENBE S Z & FH&EE (pp: 603-608)
DRIV L, BRERNOBBFRONT, £EAT LOBHORELHR T L,
EARIZDWTABERIISGNITA L W) FH UZVRHELZE LA, FREEFNRE L TA—HFIEAKR
DL TR LR EEEBHL TS, 2L T, ZORITESRT 5. Z0EHE
BAP SR o TODBILEDHLDPHEALIEATVE, F 7LV AOKRETICBRALEH N ELE
ETAENS, TNEFBURABMEFIIHLENWES ) Lo vy UBENTHS308E. b)Y/ X
EDT TN — - AYFEHII999EDY 4 —>»THAT Y 7T, FERTEERLTWE ERESE
L72® 2007 EBAETERBLTVARWVED 28 (0L ) O REN—EDBICERTE LS TE
BUPEV)HFEREESL)), WBENTVWBEDH DL IDOKFHEAIDNT, 151 7TOREEICL
5, YDEETELTIAMNSHOBRAZ L LALEELVWILTH D,

I 77X%b

DTFIORT DR, 2D, CERESLIZLALT I A MTHE, KR EREMH L,

Gaucelm Faidit, Si anc nulhs hom, per aver fin coratge (PC 167, 52)

18mss.: A74a-b, C70d-71a, D3lc-d, E13a-b, G27a-d D, 137c-d, K25d-26a, M82¢-83a, N118¢-119b, Pldc-d, Q58c-d,
R45c-d ), T145v-146v, V32r-v, al58-159, f59v; $95-96 (Peirol), X86v-87r ) (anonyme). [base: C]

fragement et citations: H49b-c¢ (Uc de San Cil(=Circ): str. V); P (vida, str.I); N%5a w.D.

éditions: Raynouard, Choiz, t.III, 1818, pp.292-295; Mahn, Werke, t.II, 1855, pp.88-89 (texte: Raynouard); Mouzat,
Les poémes, 1965, pp. 336-344 (texte en anc.fr. basé sur X a part); Robert Archer et Isabel De Riquer, Contra las
mugeres, 1998, pp. 118-129 (texte: Mouzat).

mélodie: L.F. De La Cuesta, Las cangons, 1979, pp.302-305; Rosenberg-Switten-Le Vot, Songs of the Troubadours
and Trouveres, 1998, pp.132-134.

métrique: 10’a 10’b 10’ 10'b / 5¢ 7¢ 7'd 7c 7°d 7c
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ordre des strophes:

I

1T

Seto I II I v v VI VII
CGI*K*MQSTVa 1 2 3 4 5 6 7
ADEP 1 2 3 4 5 6
N 1 2 3 5 4 6 7
R 1 2 3 4 5 6

f 1 2 3 4 5 6

X 1 2 3

H 1

P (razo) 1

Mouzat 1 2 3 4 5 6 7

* mss. IK: vv.31-32, 21-22 sont intervertis (les deux premiers vers de la Str.I1I
sont remplacés par les deux premiers vers de la str. IV et vice versa).
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Si anc nulhs hom, per aver fin coratge

ni per amar leyalmen ses falsura

ni per sufrir franchamen son dampnatge,
ac de sidons nulh’onrad’aventura,

ben degr'eu aver

alcun covinen plazer,

que’l bes el mals, quals qu'ieu n'aya,

sai sufrir et ai saber

de far tot quan midons playa,

si que’l cor no'n puesc mover.

De ben amar sai segre’l dreg viatge,

si que tant am midons outra mezura

que far en pot tot quan l'es d’agradagge,
qu’ieu no'Th deman, tan tem dir forfaitura,
bayar ni jazer;

pero si sai tan valer

ad ops d’amar, qui qu'en braya,

gu’honrat jorn e plazen ser

‘e tot don qu'a drut eschaya

sai dezirar e voler.

Si tot la'm vuelh, ieu non ai autre gatge,
don ni autrei ni paraula segura,

mas ylh es tan franch’e de belh estagge
que la valors el pretz, que s'i atura,

fay en lieys parer

qu'Amors y puesca caber,

(70d)
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HEHREEOBEITFHEINDEA

e lai on es valors gaia
deuria merces valer:
ve'us tot lo joy que'm n’apaya

e'm tolh, qu'ieu no'm dezesper.

Mas e que'm val ? Quar non ai vassalatge
ni ardimen, que 'aus dir ma rancura,
quar ieu tem tan s’onor e son paratge
son guay solatz e sa belha faitura

qu'aiso ‘m fai temer

qu’a lieys non puesca caler

de mal ni d’afan qu’ieu traya;

mas si'm volgues retener,

no volgr'esser reys de maya

tan / cum ab lieys remaner. [71a]

Er aiiauzit, de savi ses folhatge,

quant ora mal celui don non a cura,

que ditz que’l do Dieus jove senhoratge;
aquest oratz sia tortz o drechura,

ai d’amer per ver,

e s'feu I'ai, no'm dei doler

quar de pro domna veraya

val mai qu’'om bel dan esper

que tal do d’avol savaya

qu’om no deya bo tener.

Qu'ieu sai una, qu’es de tan franc coratge
qu’'anc no gardet honor sotz sa sentura,
e’l tortz es sieus, s’ieu en dic vilanatge,
quar ses tot gienh et a-descobertura

fai a totz saber

cum punh en se dechazer;

e dona qu’ab tans s’asaya,

no cugetz que m'alezer,

que ja de lieys ben retraya

ni vuelh que'm puesqu’eschazer.

Na Maria, dona guaya,

89
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62 vos non etz d’aital saber,
63 que re no faitz que desplaya,

64 ans platz tot e deu plazer.

lecons rejetées de C: 18. que honrat, 46. dei ] pot, 58 no / cujetz. no cugetz; que ] quieu, 60. que'm ] ques
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14 Z0—FTHRE BOANOZVEESZE K] 55 % DI2b v
15 2 [BECEY] LTREMETIREDL BHIEFTERN
16 L2L%2s AXMOzMes/izTkrd &
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18 EhdzBEE REOKE
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HEFEROEEFEFANOEH

L LM OBIFICR S 00 IR EORBEED

BRSO RWVWL ZOREEHOANIBRBLEERD 20

HOND 2% [447 - HE2] LEFho L& [KM]
BEZE LAY EELVEERY HEHIIBNTENL
ZOZEDHELT BEHIEHDE

HOBOTWE T EFBREE

HONIETICD . DT TVRVOTIE W

ERRICO LHOFY HEDOLXLDOTBI)EZATINSLLED
REX THASKYOE] WhbEDD

HDONE—HIZVBIEI AN ZAPIE LW

HERELLZVEAPS IS EEEMVAL

MOBEBED ZWEIL FEDBNMLEFE) & &
MHMEIDVEDOANCECEERFGSNETLHIC EF) oL
ZD L) BRWED BLTHRELRTHN

FIZEEITT FOWIELPEROTNS
FLTEZLoTVAHOERL ELOLEEIRZW

REROLAE MRZELVWZER?S

ElLWFX-VE HRTHIEID

Lo BN D ARHIHFInERETOLER WL %
FAREYYELL) LD MELSHELLTHD

FNHRIBOLE Y OEBEFH > T EH L EbDTINREL LR T
FORNVEOTT %8 [HHT] 2Ro72ZEDHVAL
CABZEOZMIEINE BLROEZITZOANIID S
Fo A MIbETIC b3 T

FTRTOAK HSLDTHERLE

ENBITHSD BEEOEZREEATHINE

FLTIRIBE BATWBEEH

FREAERIZLTVD LD APBEOANIOWTEETSL M
IR oTRBEDE HATWLRELIX
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Notes
32. quelausdir CS (qellaus) a (qel auz dir)

don llaus dir MR (don laus) V (laus) f -+ Mouzat

qeu aus dir GQ

queu laus dir  IK (llaus)

collaus dir NT (cilaus)
NTERDFHAERNT B &, que, don, quew &) BRIDFHASHNE (GQOAIMEFD U 1575 \), AlC
ZVT 7 AMECERD LBRTWB DI, ADEPXERIZE VI DRI DFTT, REL—Fh<T 4 F—
% don ZIBAIEDD DD G\, FEHIL(.) ni la hardiesse qui me feraient oser lui dire ma souffrance I» ¢, BI%
REFAL L BDEL YN, CERTWRIE, 317D quar D#EYEL & LT, BHEATHRIRTE 2,

39. reysdemaya  CMR (rey) SVa (maia rectifié en inaia) + Mouzat

reis de blaia GNQf

reis darmaia IK

rei debraiho T
[7942DENL [TAIATOE] TRZNBANEHATIIDHSD, BEIHBLORENFEL { (cf.
Chambers, Proper Names, 1971, p. 53) . BiE X WTND TS L ZTHEDHEL L TR V. 754 LIk, FoEn
LDPEGHIC A C L b 2B T A% TH % (PC 167, 12, v.72: neis qui't donava Blaial); 167, 18,v.75)
Z OB L. Aimeric de Beleoni Dfl  (PC 9, 20, v.74: Mielhs que qui'm dones Blaya) 1. £ 612 [72& %
TIA2eH5RoNELTh] LV BEREROFAT, ZIOXRIZEET 2, LEALTS4212 [F] 250
DONEEZBE, BRIICE LV, SALEYD [E] LW FHAIE, maia SV hd b 24 F— (ZDEb Y
EETA51HEZ LRV CRENFORES ALK ELTTIHEATHY, ¥ ACRLZEE) & ET
bo TV AIZIE calenda maia &) REA2ARA 505 (PC 167, 9,v.23; 167,60, v2), FDATFT 4 —T
FHH% . VEERFEDA Ventrada del tens clar - eya THAE 5 balada (PC 461, 2) Tit. 2 TAELW [HE]
la regina BT Bo FIIMRIET 2L LT [Fl lo reis lZ2oWThTbh Tz (v.i1d), o2 THEEST
ERDF, BVOIVIEEDALBATHPOLRENS Y, BB [F], ©lOBAE [KE]
ALV BBELDTIZR\VIZS 5 (cf. Le Roman de Flamenca, éd. Gschwind, vv.3231-3247 et note au
v.3235) 6

41. Er aiauzit de saui ses folhatge C

Teu folatge MV (Eu) a

Auzit ai dir ab sen et ab follatge AD (al ] har) EGP (et ab ] eszap) @

al saui ses follage N

Mas eu aug dir del saui ses follaie YK

Ieu ai ia uist de saui ses folage S

Car auzit ai de saui ses folagie » T
RELBTBESTDODRABDAIN B Do FITHET [~LEDPRTVEDY (MW LhH2)] Ewvd
dir® AT, #¥% [BREERET b o) L% ADEGPQDFHEA L, [RIZMV AT 2455 ] %A1
STET, B¥% [EROBZVEANS (1I2DWT?)] &5 5CMRSTVat DA TH B, NIKIZEN S DK
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BT 7ANTHE, b—FDOF 27 A M, AULIHREIEIVoTE, Wik A, BEZCHADEL>TVS

(Auzit ai dir, de savi ses follatge) o

42. quant CIKMNRSTVaf
qom ADEGP +Mouzat
Qem  Q
ADEGP REDFHAICL B &, om L H > T—Hgrh ([AX]) &7 %, CIKMNRSTVaf RFEDFEM T, FEX LD
L BPHRET, MR L5 XM TEL, BREMTICLTCARVER L EBh, H2VENTO (B
ANl THBEDPED, THREFHEEEZTIV,

46. nom pot doler Ccv ‘(non) f + Mouzat
nom desesper AD (nd) EGIKP (non) Q (no)
nd pues mouer M
nom deu doler NS (no)
nom dei doler a
nod puesc me uer R

[e no deu] ges desplazer T
LA—HFIZZDIT% . CVIIZHEV, «et, si je Iai, je ne puis avoir aucun mal;» & 8§ 5, pot 13 3sg. ind. prés. T %
b, ZOREFITE LV O Tid 2\, ADEGIKPQ DFiAiL, [RIFHEZE L] &4 o TEKIZES S, 3047H
EF—MIBE R YFHELDLV REBECOBALED LT, T I Tlkpot Db 12 dever ® 1sg.ind prés. DT %
RTaBERDFEAFFHLTB L,

51. franc coratge: Z D franclisHo%, EBEML: [HEHRHAD] 5 CHEROEE . [B8L] [BEZ22] [E4
DL OBEERTHWONABAEFTHS (cf. Hollyman, pp.149-150) o 3CIRA S [Hi#iZe] («illimité, déréglé»
(PL)) LW IHBRLBERIZE BREZES ) b PLOFARTH 5 SW 3,586a (8) ,Unbeschrankt, zigellos* DIE %
ZRTHEL, ZOFIIIBITHERIILTLIHABE TR Y (cf. FEW 15/2, 163a ,illimité“ (de la libéralité en
donnant) Sordel)e LA L A—HEARLEDFIESTWVBH LI THA («quia une conduite si libre») o H™
IV LDBIDOFIT, bell’es e pros, franche de bel usatge (PC 167,59, v.51) #Hs05, TTEERAL & 57013
IBL VDTV, BE, CGRUNDEARIE, coratge Db D IZusatge &7 > T b,

I HEFERZOFLFIAL

COEmIZI8 D DERIIELEN TS L, 13— 15T TIERWIZHE L TRAIENE
Vo AT 4 —ZZD)LEDIERIZEBENTVE, LEALERICZoTARIEZEL, LXT—
Lk, BETRA—HFDLDLPHFEEL TV LV, MbREVELEDPTI LI LVEFETET, H
FORFLHND ZEDPTERVEV)IBEENLZERH,LOMET ) (FBIFHEH), SIHFHIERNGL
EF -7 EHERMOMAFOERZYFHIZO L, BUNFHTIE, BROIFHEROABMLE Vo TIWVE
F—=7. HFOEDOBEOIDOARE [E] ° [RE] ONAEHRTH_EERISEIH SN,
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BENHHCTOERE, HFOMULOEE LEY) FOAE, —HEOFLELZLPHADLEZORELE
FEHPETY 2o BYBHIV o TEELER, LRELHE o OB B, 2 OIS
DA LA Th D, T LTENFHET, PoTHo>TVRENS [Bukl] 2onT, [~
POTOEEE RS2 LHBV] Lk ) BERFRIELNL, b VF— 5 TR, EREET
BHETHS [T THRA] 12, bEAEED LI ZEBETREVTL LD, EZAKTHED 2
T3,

COEVIFHEIP LRV FERICR o726 L HERO—FIFEA SN2 & L E L ORI A domna
FWETRRMETE, 77 7§ - YL [7] HHECIOBFFRBEATNS (cf
Grober, Die Liedersammiungen, pp. 647-648) o & 512, DHIZT DIEMIIT &Nz [HRE] O
3, FFOBCERBLVIEF—T20, —HD 77 7V AR MHUTHT %, )7 - 7 Y
VI RWVIREBLIEA VAL, B LOBATRNZ, TRETTIEEADWEI LT
e H N2 YTl BRI ZOMELTEBET B0, H 7 kb b DS EFIET
Bo BHT Ko — VOB TIZE DT EWIOEND ET, YLD ELY 2
CHBRICHS XS BMEITT, #oEh b OFEREOMEORI L ZW TOATIE 2o L
POHTTENVLDONy FeER LT BRELZHAIZOERZ > THEEZ T2, 2L T
Fohs, O [Bw x>V ¥ mala chanso 2L ) DTH 29, FRHLOECEANEEE,
$HICT 7T~ BOREE B, ALV AD OBV —VIEHALI— 2 kb OTH
S LWL R BIES |

HERBEOS I LE—HLTHEATH Do HY LV ADMERTIE, IZHITIEH T (Mno17).
53 (Mno.16) |2 & < KKEEETH B, WAL VERIC S HEMIEAEA TV 2 LIEE L,
fo b ZAXMEM 36 (M:nobd) DEFE. Mas la bella de cui mi mezeis tenh [ROFENMMKEL T 5
EZADELWVADL] EwvozEBvEILY, BFOZOESTY, HELLTEETHEFORHIC
HoTVB LI BEFHL,

COBDFEROWFRL LT, R)TUBI T VEIPLDEROEEY, BT F U EOENRET
CREOEZ(E. WES. WHO VAR s —LOBILEE S LI, EVEEFAS 1957412 F & o
b DONERERILDESL ), L LIOMRBIFTLEBYOBMICT EL v, EBROBEILF
R ERTORVOFRRTH S, ZORGTIEIFEOom (RE) LD o> TIEE A LB
T L2 (leyalmen, falsura, franchamen, dampnatge, sidons, ...). Rk & L TOHEERIZ»2b S
ERA )LD ENT VA, & CRERMETE, UTH O forfuitura (BREOT & 857
%)W 1547 H D bayar (= baizar) CEEEDEW) (1553 (Mno.16) 12id, [MELAIHEHE &
LTHFRAFE2CUATLNAADEIRLE] (w89) LVvoREARSNS)Y?, 2147 H gatge
(%3E) . 3147 E D vassalatge (KE (vassal) ThHHI &, Loz, WE) Y 2ersgyon
BEA Y,
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LA LIZTESITHBIZLAVDIE, EVEEITHL, —HLTERFELLESL ) D L—
Fi3, B %, «Jai oul dire & un sage sans folie qu'on souhaite du mal & celui dont on n’a cure, et
quon dit: “Dieu lui donne une pigtre seigneurie "> L35, # LTI OF T2 [ERE DR V—
BEAPLD, FHTHE ) RHB LT IH, HEHICOWTOMESE (dicton féodal) | LFELZH 2T,
CNHFHOBRY. ARRMLRTERICOVTOEERDHEROEN, $2bbEL LD L DORWEN
REBOWEID D, BREER (ricdon) DIEINBLVEVIBEILDLHEEW) W2FEHZT%
5. Om hora mal celui don non @ cura £ VWA T I DERSHS. Cnyrim D H -+ v 7 EBEXFIIBIF
BHZEbE—RD247T%E (p.31) IZREESH D),

4] —RFTBOERIZEZT 7 A MORFIZOVTidnotes B L TV L LT, bhbk
VWD I 4247 B D jove senhoratge [#H\VBEME] (v43) TH 5. senhoraige HHIREI % BE TRV
Loz ki, [ L TRIZBEYOERN [HEMH] 21571 et aic del baizar senhoratje (Guillem de
Berguedan, Amicx: senher, v.40, éd. De Riquer. t.2, p. 256) & W o 22 BB+ 5 L HBTEX S, L
ML, COM27% ETHREL TS, senhoratge™ 120 (BT L LTId. franc, honrat, ric, mal,
rial, dreig, bel 72 &C, jove (n) WERYU75 R\, PL (19094F) i senhoratge \Z «seigneurie, terre
seigneuriale; autorité du seigneur, poﬁvoir, puissance; redevance due au seigneur» NDE#FIZE L T\
B, [HHE] DB %ve LALSWT (19154), 583b (2) OETIE, Herr, Gebieter* (E. E
N) OFE%, 110FEZADT Y7 27 »OEZHE (Coutumes de Montferrand § 10) 7 &ERAEMN
5D3F1% b LA TwWD (cf. TLY, 345: seignorage ,Zur Bezeichnung der herrschenden
Person(= seingor)*; Godef.7 360a «seigneur»)o [FVWHEE] LV I FERICEL ZEETRTHS )0
Ld, SREFYEVLHBEORRADND L ) TH 5,

FERTHBE, ZOEDJREL72SENIORIZJUVENIS (> jove) LEHEFBEEZIILL TV S, DA
b [RE] PREFOLIPTORTHY, HHE (VASSI>vassal) 2D & IZEF 2, R
T 2ETHo7", BUALBUECERETLIORBERETH)., TNELLIE, FIFCHE
NEEEPBERT AT THE, BBEOBETHED Y ZLVILEBHETLO0EETHY, vil
O ADEGPQEA DA [BUIIP R o2 Z L DBEITZ I ETHEPEDLPLRVH] b L viiH
Thb, TLTvAMD [ZOBEVHRY) THNELTHN] 2D L2208 >TL b, ¥ LEE
ST, TOEVHEZH WIIEBRL AL, FAICL > TO [$HE] seigneur (cf. v.9:
midons) &, pro domna veraya (vA7) & B\Wid[domna] avol savaya (v49) THh, BEMS
Edo(n) (v49) (YY) b 522745 FEYFRINEEEBL T, WEDSDbel dan (v.48)
[ZELWEE] 28IRT 2, don & D ddan (VM) ANVERRRICEER) %&b L0n) FHINORR
FHMPEAT 20028, HENIZ TR, FBCLHEE] EVITELERAFEDRLLE R
V3,

vw.41-43 T, HFETHRWVA (celui v42) [BndD] mal %5 272nwE & 12, FALWVWHY
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2% [BVWHEE] 2523 L91C (do—donar), ERFFHLODVERIEE VS, BE
KOFTAT, —BimE LTEEL (A Lo TOIRALIETHE, UITOBEELDOLREDTA %
BT, BELOLY, BETORFISOLENFREET 5, 2L THALNDI LENLT S
DiE, FEBID bel dan TH o720 ¥, don D) 2 RBIERVOD, ZEELVE)DBEVLH?E
HoTRBEPLZEN) DI, DEDEVUHHONETH 5,

T eV LD jove & senhoralge &\ ) BEFELEERA V2O, HOoT [MoTwiz] EL &Lk
EBETVHFS>TVWAMFE (R TERA) LOWREBHAT Doz ) ilhzd, &
DFFEI T RERD, T2 LTERICKRAEDLENTVD, BALER, BHFLZOELT
WRWHFOR (42— 4317), MEAR, [Fv] L) 22 TERMFABIBRLEROBY
BE, DO EDOLMITICBITS [BH] tortz (cf. v.53) & TEHH] drechura. & 52 pro domna
& domma avol, N5 D5z 5 bel dan & tal do (...) qu'om no deya bo tener £ \> o 7=3F127% HE

FITEE L72w,
Vv 3] oEH

MVF =T EZOERIETY TRANOBRTH ), EVEHIZ. BEORELBEHR
B, EODVEDBEII 2o LBHEL TRV DD, BELTWAEATIWVES), E)
MFEEEFETAHEVI V¥ VY vid, chanson de change E Wb THEHO | A—F iz hid<y
T F Ty VYR ER LD AR NS 1Y, e ald I oES
—T% B Bob o REAT, fEf 18, 20,29, 2750 T £ T AUZET B o MEA20 (Mnodd) % Eid,
R0 [EL ERMH] mala domna ~NDRHBDLHT, PVF = FREIHFT) TRANDF -
2o TWb, F7-/EM 18 (Mno.62) &, [BWEEL ] mals seignors (v.26; C: fols s.) H 6
BENTWRIZEETH S, benfaitz [BHE - BEH - XA 71 %724] bsocors [BE] dBLNL
Wk [FE] LRIV ERERETHL, L),

ZOEmiE, ARTH oD o /EMRE2L LB IC, HEFFEEOL W LIZBWTRETHE, &
Iz [ dprete Rvalors D&H 5 dompna DIE) ~NFLEENTLNT (vw.19-20). DLy R
AP (de lai, v.14) BHETELBSRZVAAE LY, RELZEELZRNLIBIEEATH S,
ek b (MO L Z 5] aillors (v.23) Thd-FEHLBLEERT, WERERZTHbNL
PIbBo BB, LYo WEDLVBEE S PR OOBEDEVERD TF — 7 2R
29 (Mmo.26) D& 227 —30f7TELND [EL SHER] CHBET 2, FAROPOTHRLELS
BB YT ) AT NOME (PC262,1) OB B LN HHEHHW,

L2 L. TES52D & 9 ICBROLEOFITH% %2 LAHIIEA %RV, &b THEMNE Z DS %,
L—FORRD L) LHBRLFEFEL L THzDTAI EETER Y,

FAROEHEFHETIR, ERELFEOHEBE—EOENTHY, Y THLUE, £FE - KT
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BIENTRETHo I BENIELEELORBVLHROHSOHESHEEIBREBELIILADD
THY, BREOLKUANDECEI P —EOZHERICL L TWTEREN S, 55 L, B0y
WZIZDRAD, ZOEKeWo 7206123, FAR [FE] 2R TERALRDOTH 2, mala
domma % bona domna ~DEENZLTH 5, COERTEFNEHEEIIRLZ DL LB LiZ
TERVWTHS ) Do HEMIPPLIFEVFHBERIIBVONLDL, ZOX)EEEERT
ZBHZEILEoTHDTHRETELDTH %,
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